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Zakup aplikacji ROTALIGN touch Voice na urzadzenia
z systemem Android i jej instalowanie

Wstep

W tym dokumencie opisano procedure zakupu, a nastepnie
instalowania aplikacji ROTALIGN touch Voice na urzadzenia
z systemem Android. Przedstawiono tez gtéwne funkcje
aplikacji.

W tej instrukcji zatozono, iz uzytkownik dobrze zna
dziatanie inteligentnych urzadzern mobilnych.

Zakup aplikacji i jej instalowanie

Aplikacje ROTALIGN touch Voice mozna zakupi¢ w sklepie

.Google Play”, do ktérego dostep mozna uzyska¢ za

pomoca aplikacji ,,Sklep Play” (’ ). Sklep ,Google Play”

mozna tez otworzy¢ za posrednictwem adresu play.google.

com. Najpierw nalezy sie upewni¢, czy posiadamy potacze-

nie z siecig internet.

» Wyszuka¢ aplikacje ,, PRUFTECHNIK ROTALIGN touch
Voice App” lub przejrze¢ sklep w jej poszukiwaniu.
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PRUFTECHNIK ROTALIGN Voice App

» Dotknac ceny aplikacji. W przypadku braku konta
Google nalezy je utworzy¢.

» Zostanie wyswietlony nastepujacy ekran z uprawnienia-
mi aplikacji.
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» Dotkna¢ pozycji ,,ACCEPT” (Akceptuj).
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Google Play

» Uzy¢ strzatki ,w dot” (), aby wybra¢ preferowana
metode pfatnosci, a nastepnie klikna¢ pozycje ,Buy”
(Kup). W tym przyktadzie wybrano ptatnos¢ karta
kredytowa.
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» Po pomysinym zrealizowaniu ptatnosci rozpocznie sie
instalacja aplikacji. Dotkna¢ ,Continue” (Kontynuuj),
aby kontynuowac.
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Upewni¢ sie, ze potaczenie z Internetem jest nadal
aktywne. Jest to wymagane do aktywadji licencji po
instalacji.

» Po zakonczeniu instalacji aplikacji dotknac pozycji
,Open” (Otwdrz), aby uruchomic aplikacje.

Potaczenie z Internetem nie jest wymagane po aktywadji
licengji.

Korzystanie z aplikacji

Aplikacja umozliwia sterowanie konkretnymi funkcjami
komputera ROTALIGN touch za pomoca polecen gtosowych.
W tej czesci opisano nastepujace elementy:

» Przeglad interfejsu uzytkownika

» taczenie urzadzenia przenosnego z komputerem
ROTALIGN touch za posrednictwem Bluetooth®

» Zestaw polecen rozpoznawanych przez aplikacje

Interfejs uzytkownika

Rysunek 1 ponizej przedstawia ekran gtowny aplikacji. Ekran
jest podzielony na trzy czesci: Stan potaczenia (1); sterowanie
aparatem rozpoznawania mowy (2); dziennik zdarzen (3).
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Rysunek 1: Ekran gfowny po pofaczeniu komputera ROTALIGN touch (lewa
strona) i roztaczeniu (prawa strona)

Stan pofaczenia jest pokazywany w goérnej czesci ekranu
przy uzyciu ikony urzadzenia i numeru seryjnego. Dotkniecie
tego miejsca spowoduje wyswietlenie ekranu wyboru urza-
dzenia (rysunek 2 ponizej) z lista zapamietanych urzadzen
Bluetooth. Wybor pozycji z listy spowoduje zainicjowanie
pofaczenia z urzadzeniem i powr6t do ekranu gtéwnego.
Jezeli nawigzanie pofaczenia sie powiedzie, ikona komputera
ROTALIGN touch bedzie kolorowa, a obok wyswietlany
bedzie jego numer seryjny. W przeciwnym razie ikona bedzie
wyswietlana w skali szarosci, a obok ukaze sie komunikat
.Not connected” (Brak potaczenia).

Ekran sterowania aparatem rozpoznawania mowy sktada
sie ze wskaznika poziomu sygnatu wejsciowego, wskaznika
stanu nastuchiwania oraz sterownika (ikona mikrofonu)
i sterownika czutosci (pasek z suwakiem). Sterownik czutosci
stuzy do regulacji minimalnego poziomu wejsciowego
sygnatu dzwiekowego gtosu. Zmniejszenie tego parametru
spowoduje reagowanie na sygnaty dzwiekowe o nizszym
poziomie, a takze zwiekszenie mozliwosci wystepowania
btedow rozpoznawania. Dotkniecie wskaznika stanu nastu-
chiwania powoduje wstrzymanie (lub wznowienie) aparatu
rozpoznawania mowy. Po wstrzymaniu aplikacja bedzie
reagowac tylko na polecenie LISTEN.

W dzienniku zdarzen wyswietlane sa rozpoznane polecenia,
ich stan potwierdzenia (ACK — zielony znacznik wyboru,
NACK — czerwony znak ,X") i odebrane zdarzenia
z komputera ROTALIGN touch. Liste polecert mozna znalez¢
w czesci ,Command set” (Zestaw polecen).

W gornej czesci ekranu znajduje sie przycisk ukrytego menu
akgji (4), ktory zapewnia dostep do ekranu ustawien (rysunek
2 ponizej).
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Rysunek 2: Ekran wyboru urzadzenia (po lewej) i ekran ustawien (po prawej)
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Mozna konfigurowac nastepujace parametry:

» Microphone (Mikrofon) (wewnetrzny lub Bluetooth
— jezeli mikrofon Bluetooth nie jest dostepny,
aplikacja bedzie sie domyslnie przetagczac¢ na mikrofon
wewnetrzny)

» Test mode (Tryb testowy) (zadne dane nie sa wysytane
do komputera ROTALIGN touch; wykonywane jest tylko
rozpoznawanie mowy)

» Connection timeout (Limit czasu potaczenia) (okresla
czas, przez jaki aparat rozpoznawania mowy dziata po
zatrzymaniu potaczenia z komputerem ROTALIGN touch)

» Improvement opt-out (Rezygnacja z udziatu
w ulepszaniu) (wytacza przesytanie danych o awariach
aplikacji)
Procedura konfiguracji
Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie aplikacji, nalezy wcze-
$niej wykonac nastepujace czynnosci:
» W przypadku korzystania z zestawu stuchawkowego
Bluetooth nalezy upewnic sie, ze zestaw stuchawkowy
i urzadzenie z systemem Android s3 sparowane.

» Sprawdzi¢ aktywne profile Bluetooth zestawu stu-
chawkowego — Call audio (Audio wywotywania)
(do rejestrowania sygnatu wejsciowego z mikrofonu
zestawu stuchawkowego) oraz Media audio (Audio
multimediéw) (do przekazywania sygnatéw zwrotnych
do zestawu stuchawkowego).

Mozna teraz uruchomic aplikacje (a nastepnie aparat rozpo-
zZnawania mowy).

UWAGA: Jezeli zestaw stuchawkowy Bluetooth nie zostanie
sparowany przed uruchomieniem aplikacji, trzeba bedzie ja
zamkna¢ przed przystapieniem do parowania.

Potaczenie Bluetooth z komputerem ROTALIGN touch
Pierwsza czynnoscig nawiazywania potaczenia Bluetooth jest
wybor urzadzenia, z ktérym potaczenie ma by¢ nawiazane.
Jezeli komputera ROTALIGN touch nie ma na liscie na ekra-
nie wyboru urzadzen, nalezy dotknac pozycji ,,Add device”
(Dodaj urzadzenie), aby przej$¢ do ustawien Bluetooth urza-
dzenia przenosnego. Na tym ekranie mozna sparowac dwa
urzadzenia. Komputer ROTALIGN touch zostanie wyswietlo-
ny na ekranie wyboru. Dotkniecie jego pozycji spowoduje
zainicjowanie potaczenia Bluetooth.

Zestaw polecen

W ponizszej tabeli przedstawiono liste rozpoznawanych

polecen.

Polecenie

Czynnosc

SET [0 —99999.99]
[0 -99999.99] ENTER

Wprowadz wypowiadany wymiar

w  polu  wymiaréw.  Wartos¢
moze zawiera¢ sie w przedziale
od 0-99,999.99; z doktadnoscia
do dwdch miejsc po przecinku.
Wymiary moge zosta¢ podane
stownie cyfra po cyfrze. Dla wartosci
dziesietnych  nalezy powiedzie¢

L PUNKT" lub ,, KROPKA".

[TAKE MEASUREMENT]

NEXT Przejscie do nastepnego pola wpro-
wadzania wymiaru.

BACK Przejscie do poprzedniego pola
wprowadzania wymiaru.

DELETE Wyczyszczenie  wybranego pola

CLEAR . .
wprowadzania wymiaru.

START Uruchomienie pomiaru.

[START MEASURE(MENT)]

[START SWEEP]

STOP Zatrzymanie biezacego pomiaru lub

[STOP MEASURE(MENT)] . .

[STOP SWEEP] przesuwania na zywo.

[STOP MOVE]

TAKE POINT Pobranie punktu pomiarowego.

[HORIZONTAL VIEW]
[HORIZONTAL DIRECTION]

MOVE Rozpoczecie przesuwania na zywo.
[START MOVE]
HORIZONTAL Uruchamia widok w ptaszczyznie

poziomej.
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Polecenie

Czynnos¢

3D
[3D VIEW]

Wyswietlenie widoku 3D.

2D
[2D VIEW]

Wyswietlenie widoku 2D.

ROTATE

[ROTATE VIEW / MACHINE]
[FLIP]

[FLIP VIEW / MACHINE]

Odwrdcenie widoku maszyny.

MEASURE
[REMEASURE]
[GO TO MEASURE]

Przejscie do ekranu pomiaru.

RESULT
[RESULTS]
[GO TO RESULT(S)]

Przejscie do ekranu wynikow.

DIMENSION
[DIMENSION(S)]
[DIM(9)]

[GO TO DIM(ENSIONS)]

Przejscie do ekranu wymiaréw.

SOFT FOOT
[GO TO SOFT FOOT]

Przejscie do ekranu kulawej fapy.

LISTEN

Polecenie stuzace do wznawiania
pracy  aparatu  rozpoznawania

mMOowy.

STOP LISTENING

Polecenie stuzace do wstrzymywa-
nia pracy aparatu rozpoznawania
mowy. Po wstrzymaniu mozna
wznowi¢ prace aparatu rozpozna-
wania mowy gtosowo, wypowia-
dajac polecenie LISTEN. Wszystkie
inne polecenia sg ignorowane.
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